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o Altezza dilavoroda 31 a4bm

e Sbhraccio laterale finoa 20 m

e Portata in navicella 250 kg

e Braccio principale telescopico

¢ Braccio articolato JIB 1

¢ Braccio articolato terminale JIB 2 per
superare ogni ostacolo all'interno dell’area
di lavoro

e Comandi elettro-idraulici

¢ Non necessita di limitatore di sbraccio
laterale (100% SAFE)

¢ Rotazione torretta 360°

¢ Rotazione navicella 90°+90°

e Presa elettrica 230 Vin navicella

e Contaore in cabina

o Arbeitshohe zum 31 bis 45 m

e Seitliche Reichweite bis 20 m

e Tragkraft im Korb 250 kg

e Teleskop-Hauptarm

e Gelenkarm JIB 1

o Endgelenkarm JIB 2 zum Uberwinden jedes
Hindernisses im Arbeitsbereich

e Elektrohydraulische Steuerungen

« Seitliche Reichweite notwendig (100%
SAFE)

e 360° Turmdrehung

e Korbdrehung 90°+90°

e Stromanschluss 230 V im Hebekorb

e Betriebsstundenzahler im Fiihrerhaus

HIGH PERFORMANCE HYDRAULIC TOOLS
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Tecnologia e sicurezza per lavorare in quota
Safety and technology for aerial works
Technologie et sécurité pour travaux aériens

Technologie und Sicherheit bei der Arbeit in der Hohe
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e Working height from 31 to 45 m

e Lateral outreach up to 20 m

e Basket capacity of 250 kg

¢ Main telescopic boom

¢ JIB 1 articulated boom

¢ JIB 2 terminal articulated boom to override
any obstacle inside the working area

e Electro-hydraulic controls

¢ No need of any device to limit lateral
outreach (100% SAFE)

e 360° turret rotation

e 90°+90° hydraulic basket rotation

o Electric power tap 230 V in basket

e Hour-counter in the cabin

-

e Altura de trabajo a partir el 31 de 45 m

e Alcance lateral de 20 m

e Capacidad en la cesta de 250 kg

* Brazo telescopico principal

* Brazo articulado (JIB 1)

e Brazo articulado pluma (JIB 2) para
sobrepasar cada obstaculo en el area de
trabajo

e Mandos electrohidraulicos

¢ No hay necesidad de ningun dispositivo de
limitacion para el alcance lateral (100%
SAFE)

e 360° de rotacion de la torreta

e Rotacion de la cesta 90°+90°

e Toma de corriente de 230 V en la cesta

e Contador de horas en la cabina

Tecnologia y sequridad por trabajos aéreos
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e Hauteur de travail de 31 a 45 m

e Déport latéral jusqu’a 20 m

e Capacité du panier 250 kg

¢ Bras principal télescopique

e Bras articulé JIB 1

¢ Bras articulé terminal JIB 2 pour surmonter
tout obstacle dans la surface de travail

e Commandes électrohydrauliques

¢ Pas besoin de dispositifs de limitation du
déport latéral (100% SAFE)

¢ Rotation de la tourelle 360°

¢ Rotation du panier 90°+90°

e Prise électrique 230 V dans le panier

e Compte-heures dans la cabine

e Pab6oyas BbicoTa oT 31 M 4o 45 M

e bokosoi Bbinet 20 m

* [py30onofgbEMHOCTb B Ntofibke 250 Kr

¢ naBHbili Teneckonuyeckas crpena

¢ MogbeMHUK KoneHuaTbi (JIB 1)

o Tycék (JIB 2) una nocTuxeHnA Hanbonee
CIIOXHbIX MYHKTOB MEXy Kpblllamy 1 6ankoHamu

® JneKTporngpaBnnyecknx KOHTPONIepoB

¢ HeT HeO6XOAMMOCTI B YCTaHOBNEHNN
orpaHnumnTtensa 6okosoro Bbineta (100%
6e30MacHOCTb)

¢ BpauieHue 6awHn Ha 360 rpagycos

¢ BpaLueHue nonbkn 90°+90°

* Hannuue snektpuyeckon posetkun 230 B B nionbke

o CYyéTYMK MOTOYACOB B KabuHe

Every CO.ME.T.'s aerial platform is equipped with hydraulic outlet on sub-frame, nearby hydraulic controls, to operate hydraulic-powered tools.
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Area di lavoro | Working diagram
Diagramme de travail | Arbeitsbereich
Area de trabajo | PaGouas o6nactb
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